Etude gendrale du caractire national des beaur-arts

Madelaine Bényi-Supka /Hongrie/

L°AICA a réucsl, pendant les douse années de son aotivi—
té, 4 etablir de solides contacts mutusls et a rendre pPoS=
sibles de nombreux echanges de vuss et d iddes. Novices dans
cette communauté d idées et d ‘actions des specialistes des
problémes posés par les beaux—arts, nous nous efforgons,
nous autres Hongrois, avec 1 effort redoubls des tard venus
& nous rendre utiles en apportant notre assistance aussi
au don le plus sublime de 1 homme, & son zénie oréateur ar—
tistique. Nous sommes peu rensaignés sur les travaux de
1°AICA, et encore seulement par des titres d atudes st des
mots—-rubriques qui jalonnent le domaine de son aotivite,
mais ces mots empruntés au diotionmaire 4 art sont autant
de formules magiques qui nous donnent la Fidvre et peuvent
susoiter en nous de nombreuses associations 4 #ddes idan—
tigues aux vatrae, puiﬁqua cas formules appartiennent au
langage international qu on toujours purla, qus parlent
toujours les Muses.

L'art d4u peuple hongrois, le caractire ot 1'&tendus de
son talent vous sont psut—etra peu connusj il nous est donoc
difficile de vous dire ce gque nous pourrons apporter au tra—
vall commun; de faire paitre une ambiance qui provoguarait

la =ensation subite que Vvous nous connaisses et gui serait oocmma

une base commune, servant de point de ﬂapart a nos réflé-
xions.

Perme tteg—moi de rappeler une notion familisrs 3 nous
tous, d évoquer un nom connu, celul du compositsur Bsla
Barték dont 1 oeuvre génial révile & 1 étrangsr aussi, le
vaste domaine et les caractéristiques partisulibres du g8
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nie créateur hongrois. Le rythme démoniague, la composi=
tion tras perscnnelle de la melodie de ceiie musique remon=
tent indiscutablement aux sources d une musigue pepulalre
trés ancienne, mais la conception monumentals, la seduo=
tion nouvells et 1 effet électrisant de cette ceuvre soat
dus 4 la forte personmalité de Barték lui-méme et paralssent
sous la forme d un raptus musicalis parfaitement maitrise. ’
L admirable metamorphose qul a permis & barték de partir
das motifs de la musique folkoorigue et de se hisser, par
ses experiences personnelles, jusqu au sommet de 1 art
musical universel, o est le punctum sallens de son talent
nxuiptiunnulw '

Ce méme retour aux traditions nationales,; volre populal=
res, pour se tournsr ensuite vers un art univnrnnl, paracte=
rise et colore les beaux=arts bongrols qui n ‘ont pme cesse
de s adresser, et d une maniére continue, aux differentes
rézions de la Hongrle pour 5'y enrichir ds saveurs partiou-
liarnn, gans tomber pour ocela dans umn provinsialisme fade.
Ce phannmnnu s explique en majeur partie par le tllplrlllnt
et 1 'imagination du peuple hnugruis, Enoore une fﬂiu, 1'e=
;mpla de Bela Barték nous aide 4 comprendre o8 phénomens :
e est dans le paysage hongrois que nos artistes omi retrouve
le guut et 1 instinot vazabonds des anciens peuples nnladua,
et o est dans les muluru, les costumes, la langue et les II-
lodies du peuple qu ils ont decouvert la poesis simple et
profonde qui devient par la suite le garactére dominanfk
de la peinture hongrolse,

L'enjeu pour les beaux=arts hongrois, © “ast rattraper ls
temps perdu et parvenir subitement 3 une expressicn de portee
universells, étant domné que les vicissitudes de notre his=
toire avaient rnta:dn de plusieurs si#eles 1 évolution nor—

male de 1 art en Hnngriﬂn Far suite de ce fait, lea artistes
hongrois etaient toujours contraints 4 concentrer et & ao—
célérer leurs sfforts paychigues et 1 accomplissement de oe
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tour de force a sa place parml les phenoménes de la psycho-
logie de 1 art cea qui posait le problime de 1 examen du
processus createur en tant gue progessus psychologique.

Cotte activitéd intericure au cours de laguelle 1 artiste
sailsit, mirit st prepare son oeuvre, donne & 1 oeuvre son
caractére fondamental, sa forme et son contenu, et fournit
en méme temps, comme le font les faits blologiques, des

points de repére importants a 1 historien de 1 art, lui
permettant d observer 1 oeuvre artistigue en sa genese.

La majorite des chefs—d ceuvre hongrois ont comme mobile
principal une violente eémotion de 1 artiste. Ce fait est
souligné on ne peut mieux par un des representants les plus
gualifies de notre peinture naticnale, pab Janos Tornyal,
issu 4 une pauvre famille paysamne et qui, en 191E,déularalt:

m]"art veritable n'est ni une solence ni un métier.

Ce n'est pas une fioriture sans Enﬂ, oa n est pas unregi-
strement patient et judicieux des choses vues, mais ¢ est
la menifestation sous la ferme la plus

s ilmplae i’ wne Erandes passlon, d  une
extase d4e 1"  &me. Depuis des milliers d anndes
aucun artiste n’avait eu 1'idée de juger exclusivement de
oe point de vue, avec une intantion expresse, les repré-
gentants les plus éminents de 1 art. Si on 1l'avait fait,
on aurait ete témoin 4 un "déménagement® et 4 un "chassa-
croisé" trés interéssants sur 1 echells des valeurs. J ai
la ferme oconviotion que 1 avenir me donnera raiscn®,

Ces paroles exposent certains problemes importants de
1 etendue du caractére natiocnals dans 1l art. Quatrs de
cé8 problémes pourront permsttre ds nous assoclier au pro-
gramme de 1 AICA, certains d entre eux mériteraient - peut—
étre — 4 atre ratenus en vue d une dooumsntation et d une
etude comparative des donnees internaticnales.

" Au premier rang e ces problémes nous trouvens 1 dtude
de la oreation artistigue. Cela suppess la reconstruotion,

i

4 17alde des ceuvres, du processus créatsur dans les
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dans les siecles passes, la confrontation des resul—
tats ainsi obtenus avec les conclusions de 1 histoire
de 1*arti avec les donnees contenus dans les mémoi-
res d’artiste et dans les atudesn Une documentatiom

unntempnraina pourrait nous etre donnée par les ar—
tistes eux-memes, par les deéclarations qu’ils poursg
ralent faire, par leurs eorlts confrontes avec leurs
osuvres. Il serait desirable que cette documentation
solt continuelle et systématiquement organisée. En
Hongrie, ce travail de documentation et .'L ﬂtudn des
limmaaﬂ. acquises sont en cours.

De la confrontation de 1 oeuvre aves le processus
oreateur au sein de 1’art national, on pourrait consta-
ter certaines caractéristigues nationales et au=deld,
des affinités et des divergeances dans la domains
international.

Le deuxiéme probléme important sculeve par Tornyai,
gst la liaison efroite et ﬂﬂraﬂtéristiqua entra ls
contenu et la forme. La toute prem—iere condition da
la creation artistique, c 'eat une grande passion, umne
extase de 1 artiste, mals ce mobile psychigque de la
création doit se faire jour sous la forme la plus simple
1 expression artistique exaltfe,—dramatigue mame dans 1 oceuvre
de- Tornyai- expression due au temperament et anx avatars de
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1°histoire du peuple hongrois, a revetu notrs realisme d un
caractere épique quoique non littéraire, rappelant les accents
d “une ballade populaire, Une analyse méthodique de cette forme
d’expression artistique partiouliire nous fournit le deuxieme
probleéme avec lequel nous pourrions partioiper aux travaux de
1°AICA dans le domaine de la terminoclogie, en étudiant 1a trans-
formation en Horgrie de certaines tendances de 1 art, celle du
constructivisme, du reéalisme et de 1”expressioniime, Je me per=-
mettrai de revenir sur 1 importance de catte analyse en exposant
le quatrieme problems.

Le troisieme probléme concerme la forme la plus simple, Té-
clamée par Tornyai, c’est-a-dire uns bxprsssion concise, bien ar—
ticulée qui caracterise non seulement 1 oeuvrs de Tornyal, mais
aussi cella de la plupart de nos artistes, manifeste dans Jes
tendances les plus diverses et pouvant passer pour une oaractéris-
tique npationale., En en recherchant la Gauss, Nous aAvons pu con-
stater d"etroits rapports entre les deur formes d“expression de
1’homme, entre 1a langue parlée et celle, muette, de la peinture
et de la soulpture. Le hongrols appartient a la famille des
langues agglutinantes i 11 conserve la racins dont il modifie le
sens et la fonotion dans la proposition & 17aids d affixes, Cet
attachement & la force d’expression des formes fondamentales, ca=-
racterise la vision et la rensée de ncs artistes aussi, et il se
manifeste sous la forme dexpréssion accentués et articulds, On
peut supposer que c¢'est justement comportement instinotif de nes
peinires qui rend sensible a un osil étranger 1 criginalité de
notre art, constatee déja par les oritiques oceldentaux que cos
dialeote pictural hongrois ne mangquait pas 4 intriguer, Il n’est
pas impossible qu'une &tuds internationale comparative embrassant
lea langues et les beaix-arts fet s”ftendant & 1s musiqus ausai/,
#oit d'une grande utilits pour une exactituds plus poussée de la
méthodolcogie des reshershes artistiques, /par exemple poiur 1°éclair-
cissement de certaines notitns employées dans 1%analyse du style
et pour le raffermissement ds la langue ds la oritique d art;
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Si cette 1dée vous parait bizarre comme elle me 1°a semblée

tout au début de mes réflexions, permeties—mol ds m appuyer sur
le témoignage de Gauguin qui m’a renforcés dans la verits de

de cette idew, démomtrés par le pratique aussi. Gauguin &orit

en effet & peu pres cedi dans sa réponss 4 Strindberg qul fai-
sait quelques observaticns au sujet de 2es Tahitiennes 3

"ees pour vous faire comprendre ma pensée, je ue ponfronterai
pag mes typesd de femmes mals leurs langueR, o est-a-dire le maori,
lanigue touranienne ot 1°autre, oelle qus parlesst vos fermes,
langus flexionnelles, langus eurcpéenne. Dans lea langues sustra=
lienns il n'y a que des éléments astrictement necessaires, &lég-
ments nus mais brillant d 'ir pur éclat primitif, Dans les langues
flexiconedles les ravines perdent de plus on plus’lewr relief,
leurs contours,,, Ces langues sont tant travaillees, gqu’elles
tendent de plus en plus a devsnir uzs mosaigque dans lagquells
Seul un ceil averti peut suivre & ia tracs ls processus de sou-
dure des mots, Pardennes-moi cetts longus incursion dams la lin-—
guistiques, indispensable pour wvous expliquer comment et pourquoi
J7ai été contraint & recourir & un dessin st a dea formes P OWr
ainsi dire barbares quasd j'ai voulu me faire 1°interprete ds la
séductien d’un pays et d’un peuple touraniens, /V.Kinstlerbriefe
aus dem 19.Jahrhundert ,Cassirer,Berliz, 1914 ,p.654/

Le quatrisms probléms que nous sculetons, fous conduit par
1'intermsdiaire de 1°6tuds d’uns expression picturale bien articu
lés et d# la transformaticn des tendances ccoidentales en Hongrie,
a la question Orieat—Oosident, /Nous nous réfirons & oe sujet
a la lettrs de Mme Gille-Delafom, adressis, 1: 18 aoit 1959; aux
présidents des Secticma Naticnales/, Soua 1 influense de donmés
gébgraphiquas et historiquea, 1 art hongrols prissntait les ca-
racteristiquss d’un art ss développart & la démarsation de deux
civilisatiozs, ayant plusieurs fols resas. - &t récemment dans
les premierss décades du XX aiscls — a synthitisér les diversss
tendances artistique# surgissant fans ces deuk parties du monde,
et cela grace a son expression partiouliers dont 1°acocent est
aussl original qus celui de la langus hongrois:, La portés ds .

*
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cette ﬂyﬂth%&a dans la passé doit etre établis apres de pru—
dentes reaheruheu qui pourraient fournir des points de vus
inteércesants a 1"élucidation de certains problemes futurs de
1’art, en particulier a 1 ‘eclaircissement des rapports mutuels
entre 1 art ccoidental et 1°art oriental,

En disant ceci, je me Trappells la noble figure de Joseph |
Strzygowski, savant autrichien qui voyait loin et semblait con—
templer d”en haut 1°admirable activité des beaux—arts faisant
le tour des continents., Eleve et d:ualple dz Strzygowski, mon
pera, feu Géza Supka, étudia dans 1 “arsheclogile hongroies la
physiognomonie de la migration des motifa & partir des trouvailles
prﬂvEnant de 1°8poque de la migration du pesuple hongrois et en
suivant a la trace la p&n&tratiﬂn an Europs des arts musulman
et bouddhique,

Dans toutes les branches primitives des arts digoretifset

de 1°art pupula;re les motifs hongrois vnlaiuent aven des motifs
venus de 1'Ocoident, du Proche-Orient et ds 1 Extréms—Orient,

L apparition de certaines motifs est aussi surprenante que celle
de la gamme pentatenique dans notre musigue,

Les Origines de nos soulptures de pierre de 1°épogque romane
et de nos constructions en bois pourraient égalemsiit apporter des
renseignements tres précieux et combler les lacunes de nos cone
naissance relatives au probleme Orient-Occident,

Toutes cea influsnces avalent si profondement pénétré 1'art
hongrols que celui=oi finit par aaquérir la vertu de’ s as@imiler
les tendances occidentales et de creéer une langus d art inter=
m&ﬂlair& admise sur le territoire de la Hongrie.

Dans 1°étude du probléms de la conception de 1 art moderne,
nous devons metire en relief non seulement les efforts construc—
tifs de 1'art national, mais aussi le sécessiom, ocette révolutiom
artistiqus qui retient depuls un certain temps toute notrs
attention. Fait curieux, la nostalgie de 1"Urient ai caracté-
ristique de ce mouvsment a su pour ﬂDhSEanDJE dans 1°architec-
ture hongrolse du debut du (= sigala, ima stylisation singuliére,
neoromantiqus, la nreat;un d’un styls oriental a la hongroisas,
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Le rencuveau de la peinture et du dessin hongrois a la name
épogue fut également alimenté par la séoessicm, cs mouvement
puissant mais brisé prématurémernt, et au sujet duquel Hermans
Bahr trouvait des paroles qui nous font réfléchir encore aujourd’
hui : "J“ai le pressentiment qu’aprés nous viendra 1’époqus des -
grands hommes. Tout 1'enseignement ds 1°épogqus dans lagquelle nous
vivons Se resume en ceoi que 1 ancien mode de vis nous est devenu
insupportable. La vie de chacuh d entre nous n’est qu une ébauchs,
une esquisss, la premiére pensee, le modals'd “une vie futurs
d“apres lequel on pourra nous appeler & 1 existenss, Nous nous
sommes rédults a 1°6tat de poupésa pour les gépératicns a venir
qui aurent la tache de nous agrandir et de nous faire renaltrs

a la vie," Iv.H.BahrxﬁéuuauiﬁL¢Fiunni.lBﬂﬂGFr?EﬁTTI.

Les premiers pas des beaux-arts au ¥¥e siécle ont suscite sn
nous d’irmenses espérances que nous comservons toujours, la proe
phetie sclemnells que nous venons de citer d uw homme de la fip
du' sigols dernier, retyntit & nos oreilles & notre insu, Nous
avons le sentiment qus 17AICA, enpagé dans la voie des osrtitudes
et dans celle des doutea fertiles scientifiques, s’approche aves
une haute conscience de ses responsabilités, des probleémes ai
divers de 1°art et nous avons 1%sspoir gue nous pourrons éire
utiles, ncus autres Hongrols aussi, a cette rencontrs des nations
préparée par les Muses,



